KOMENTARZ ZRODLOWY /SKROCONY/

Uwagi wstepne

Niniejszy komentarz dotyczy wytacznie partii orkiestry (partia solowa
jest oméwiona w komentarzach do Poloneza w wersji na jeden for-
tepian i z drugim fortepianem). Przedstawia zasady redagowania tekstu
nutowego i omawia wazniejsze rozbieznosci pomiedzy zrédtami, sygna-
lizuje ponadto najistotniejsze zmiany wprowadzane w drukowanych
partyturach Poloneza (zadna z nich nie byta opublikowana za zycia Cho-
pina).

Doktadng charakterystyke wszystkich zrédet, ich filiacje, szczegdtowe
zestawienie wystepujgcych miedzy nimi réznic, a takze reprodukcje cha-
rakterystycznych ich fragmentéw zawiera oddzielnie wydany Komen-
tarz zrodtowy.

Skroty: t. — takt, takty. Znak — symbolizuje powigzanie zrédet, nalezy go czyta¢
jako ,i oparte na nim”.

Polonez Es op. 22

Zrodta

[A]  Autograf nie zachowat sie. Trudno stwierdzié, czy partytura napi-
sana zostata w catosci przez Chopina, czy tez — jak w Koncercie f
op. 21 — zapisanie, a moze i czesSciowe zredagowanie gtosow
orkiestrowych kompozytor powierzyt komus innemu.

Wf  Pierwsze wydanie francuskie wersji na jeden fortepian, M. Schle-
singer (M.S.1926), Paryz VII 1836. Wf oparte jest na [A] i byto
korygowane przez Chopina, prawdopodobnie dwukrotnie.

GWf Gtosy orkiestrowe dotgczane do Wf (ta sama firma i numer), spo-
rzgdzone zapewne na podstawie [A]. Udziat Chopina w ich po-
wstaniu wydaje sie mato prawdopodobny.

Wa Pierwsze wydanie angielskie wersji na jeden fortepian, Wessel
& C° (W & C° N° 1643), Londyn V 1836. Wa oparte jest najprawdo-
podobniej na egzemplarzu korektowym Wf nie uwzgledniajgcym
ostatnich poprawek Chopina; wprowadzono w nim szereg adiu-
stacji. Chopin nie brat udziatu w jego powstaniu.

Po 1846 wydano drugi naktad z niewielkimi zmianami.
Redakcja WN nie odnalazta gtoséw orkiestrowych przygotowanych
w wydawnictwie Wessel & C° mozna wiec przypuszczaé, ze ma-
teriat orkiestrowy — tak jak w innych utworach Chopina z orkie-
strg — nie byt przez wydawce angielskiego drukowany.

Wn Pierwsze wydanie niemieckie wersji na jeden fortepian, Breitkopf
& Hartel (5709), Lipsk VIII 1836, oparte na Wf. Nosi $lady adiu-
stacji wydawcy, zawiera tez szereg btedoéw. Chopin nie brat udzia-
tu w jego przygotowaniu. Istniejg egzemplarze réznigce sie szcze-
gotami oktadki (3 wersje).

Po 1852 przygotowano drugie wydanie z niewielkimi zmianami,
a po 1872 jego poprawione wznowienie.

GWn Gtosy orkiestrowe dotgczane do Wn (ta sama firma i numer),
oparte najprawdopodobniej na GWf. Poprawiono w nich niektore
btedy podktadu. Nic nie wskazuje na udziat Chopina w przygoto-
wywaniu GWn.

Part Rekopis partytury Poloneza (Osterreichische Nationalbibliothek,
Wieden), przygotowany w latach siedemdziesigtych XIX w. jako
podkiad do jej pierwszego wydania (Breitkopf & Hartel, 1880).
Partie instrumentéw orkiestrowych przepisano z GWn i poddano
gruntownej adiustacji, przede wszystkim w zakresie oznaczen wy-
konawczych.

PBH Pierwsze wydanie partytury w ramach wydania dziet wszystkich
Chopina (Erste kritisch durchgesehene Gesamtausgabe), Breit-
kopf & Hartel (C XlI 6), Lipsk 1880. Dokonano w nim szeregu adiu-
stacji porzadkujgcych oznaczenia dynamiczne i artykulacyjne.

PS  Wpydanie partytury Poloneza pod redakcjg K. Sikorskiego w ra-
mach edycji dziet wszystkich F. Chopina, Instytut Fryderyka Cho-
pina i Polskie Wydawnictwo Muzyczne (PWM-3821), Warszawa-
Krakéw 1961. Oparto je na PBH, w wielu miejscach dodajgc do-
wolnie partie altéwek i kontrabaséw. Uzupetnien tych nie uwzgled-
niamy i nie odnotowujemy (zostaty one szczegoétowo opisane w ko-
mentarzu do PS).

Zasady redagowania tekstu nutowego partii orkiestry
Za podstawe przyjmujemy GWTf jako zroédto najblizsze rekopisowi Cho-
pina. Poprawiamy wyrazne btedy wysokos$ciowe lub rytmiczne.
Porzgdkujemy oznaczenia dynamiczne i artykulacyjne:

— biorgc pod uwage czytelno$¢ poszczegdlnych partii i sens muzyczny
catosci, ujednolicamy oznaczenia w ramach grup instrumentéw oraz
w taktach analogicznych;

— w Tutti uwzgledniamy oznaczenia Chopinowskiego wyciggu forte-
pianowego, bedacego czescig autentycznej wersji na jeden fortepian.
Wystepujgce w oryginalnej partyturze partie klarnetéw C i rogéow Es
transponujemy z przeznaczeniem dla najczes$ciej dzi$ stosowanych
klarnetow B i waltorni F.

Partia fortepianu pochodzi z tomu 32 B VII (wersja z drugim forte-
pianem). Pominieto palcowanie i elementy notacji pochodzgce od redak-
cji, a nie majgce wptywu na relacje brzmieniowe partii solowej i orkie-
stry (nawiasy, drobniejsze warianty).

Polonez

s- 14 t. 5-6 Znaki dynamiczne wystepujgce w zrédtach na poczatku t. 5
budzg watpliwosci: Vni i Vle majg p, podczas gdy w Vc. i Cb.
wpisano f, ktére widnieje takze w Wf (—Wa,Wn). Pozostate gtosy
nie maja w GWf (-GWn) zadnego znaku, tak iz instrumenty dete
drewniane rozpoczynajg utwér bez oznaczenia dynamicznego.
Swiadczy to o niezbyt starannym opracowaniu oznaczen.
Biorgc pod uwage wypeiniajgce nastepne 6 taktéw crescenda,
a takze mozliwos¢ nieporozumienia wynikajagcego z wpisania
w partii Vc. i Cb. repliki otwierajgcego Poloneza sygnatu waltorni,
uznajemy f w tym gtosie za prawdopodobnie pomytkowe. Z tego
wzgledu podajemy p dla wszystkich instrumentéw rozpoczynaja-
cych swoje partie w tych taktach.
Cor. Na poczatku t. 5 w Part (—PBH) dodano p, na wzér uzupet-
nien w partiach Ob., Cl. i Fg.
Cor. W GWf (—-GWn—Part) znak —— rozpoczyna si¢ i konczy
pod 1. nuta t. 6, co nadaje mu wyglad akcentu. Uwazajgc umiej-
scowienie i rozmiar znaku za btedne, przesuwamy go do 2. poto-
wy t. 5.

t. 7-8 i 11-13 Vni i Vle. Podkres$lajace frazowanie znaki ——
i f& dodajemy na podstawie Wf (—-Wa,Wn).

t. 12 Vni ll. Na 3 ¢wierénucie taktu zrodta podajg 6semki f=as?
przez co wspotbrzmienie grane przez skrzypce i altéwki na
5. 6semce nie jest trojdzwiekiem, jak tego wymaga Chopinowski
wycigg fortepianowy tego miejsca (brak as?); por. wszystkie
pozostate akordy t. 11-13.

Nute as? miaty by¢é moze gra¢ Vle — btedne wypisanie trzech
zamiast czterech linii dodanych jest catkiem prawdopodobne.
Mozliwe réwniez, ze aby utatwié partie altéwek, zamierzano za-
mieni¢ to as® z f2 drugich skrzypiec, lecz zmiang wprowadzono
tylko w altéwkach.

Biorgc pod uwage wszystkie powyzsze stwierdzenia, zmieniamy
na 5. 6semce f° na as’ w partii Vni Il.



